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°§4‘ outdoor halogen heater
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4 Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where they are under constant supervision.
Children between the age of 3 and 8 may only switch the appliance onloff provided that it has been set up and installed in the
normal operating position and they are under supervision, or have been instructed how to operate the appliance safely and unders-
tand the hazards associated with use.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit.
Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.
WARNING: Parts of this appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should be taken when children or handicapped
persons are around.

WARNINGS

1. Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

2. Never locate the unit directly in cormners and observe the minimum mounting distances indicated in Figure 2.
Always observe the health and safety regulations valid in the country of use.

3. The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone remote controlled
systems that can automatically turn the unit on because any covering or improper location of the unit can cause
a fire hazard.

4. The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.

5. The stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials.

6. During operation and immediately after switching off (within 30 minutes) the protective grid and the upper
metal parts of the appliance will be hot.

7. Do not locate near flammable materials. (min. 150 cm)

8. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not use near flam-
mable materials or in potentially explosive atmospheres.

9. Warning: The appliance contains no thermostat that senses the ambient temperature of the room. Do not
use in confined spaces if there are persons present who are not capable of leaving the premises on their own
accord unless permanent supervision is assured.

10. The protective grid does not provide complex protection for children and elderly or sick people.

11. Operate only under constant supervision.

12. Do not operate unattended in the presence of children.

13. Itis PROHIBITED to use the unit in the close proximity of bathtubs, basins, showers, swimming pools or
saunas.

14. When planning not to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove the power plug
from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place.

15. Always remove power from the heater before relocating it.

16. Itis prohibited to install the unit directly under a wall outlet.

17. If any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off
and remove the power plug.

18. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

19. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

20. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

21. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

22. The appliance may only be connected to properly grounded 230 V~ / 50 Hz electric wall outlets.

23. Unwind the power cable completely.

24. Do not use extension cords or power strips to connect the unit.

25. Do not lead the power cable on top of the appliance or near the heat radiating surface.

26. The appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

27. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.



28. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any prior notice.
29. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.
30. We do not take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for them.

ASSEMBLY, INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the appliance or the power
cable. If you find any damage, the appliance must not be operated.

2. Stand the base of the appliance (11) on a horizontal surface and secure the stand’s lower piece (7) to it using
the base fixing screws (9).

3. Pull the plastic cover cone (8) and a cable clamp (12) on the stand's lower piece.

4. Fit the middle piece of the stand (6) on it, and secure it with the matching screws (10). Attach a cable clamp
on the middle piece of the stand (12).

5. Fit the upper piece of the stand (5) on it, and secure it with the matching screws (10). Attach a cable clamp on
the upper piece of the stand (12).

6. Fitin and secure the product’s head piece on the upper part of the stand.

7. The heater’s stage switch should be setin ,0” position.

8. Connect the appliance into a standard grounded wall outlet. Now the appliance is ready for operation.

A Caution: Risk of electric shock!
Do not attempt to disassemble or modify the unit or its accessories. In case any part is damaged, imme-
diately power off the unit and seek the assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the manufactu-
Y| rer,its service facility or similarly qualified personnel.

@ Do not cover! Covering the unit can cause overheating, fire or electric shock.

FEATURES
Halogen heater @ high heat radiation ratio ® IPX4 protection against splashing water @ 3 heating stages, max. 2000 W e soundless
operation e stainless steel stand e switches off in case of tipping over

STRUCTURE (Figure 1.)

1. heater head piece

2. halogen heating elements

3. protective grid

4. stage switch

5. stainless steel stand upper piece
6. stainless steel stand middle piece
7. stainless steel stand lower piece
8. plastic cover cone

9. base fixing screws

10. stand fixing screws

11. base

12. cable clamp

13. power cable

OPERATION

The appliance can be operated with a stage switch, you can choose among the following options using it:
0. switched off state

1. first heating stage (650 W)

2. second heating stage (1350 W)

3. third heating stage (2000 W)

The height and the tilt angle of its head can also be adjusted. To set the height, loosen the height-set screw on the upper piece of the
stand, then after the desired height has adjusted, fasten it.

HEATING ELEMENT REPLACEMENT

Warning! The heating element may only be replaced by the manufacturer’s service facility. The appliance may not be operated
without the protective grid in place.

The heating element operates much like a conventional incandescent light bulb. Burnt out heating elements are not covered by the
warranty as they are subject to natural wear.



CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month, depending on the manner of use and
degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the protective grid. The reflector does not require cleaning.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit’s exterior. Do not use any aggressive cleaners. Avoid getting water inside of and on
the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING
Malfunction Possible solution
The appliance does not heat in heating mode Check the power supply

Check the position of the switches

The heating element may have burned out.
Contact the manufacturer’s service center.

hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or

at any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the
collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you
have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to the manufac-
turer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

E Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components

SPECIFICATIONS

power supply: 230V /50 Hz

output: 650 W /1350 W / max. 2000 W

IP protection: IPX4: Protected against splashing water (from all directions).
dimensions of heater: @ D50 x 177-205 cm

weight of the appliance: 8kg

length of power cable: 1,8m
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°§4‘ halogén kiiltéri hosugarzo
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4 Atermék hasznalatba vétele el6tt, kérjiik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és rizze is meg. Az eredeti leirds magyar
nyelven készillt. A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a késziiléktdl, kivéve, ha folyamatos feliigyelet alatt &llnak. A
3 évesnél id6sebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-bekapcsolhatjak a készlléket, feltéve, ha azt a normal mikddési hely-
zetében helyezték el és telepitették, valamint felligyelet alatt vannak vagy a késziilék biztonsagos hasznalatéra vonatkozé tmutatést
kapnak, és megértik a hasznalatbél adodd veszélyeket. Ezt a késziiléket azok a személyek,akik csokkent fizikai,érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudésa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a késziilék biztonségos hasznélatara vonatkozd Gtmutatast kapnak, és megértik a haszna-
latbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizardlag feligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy
felhasznaléi karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova vélhat és égési sériilést okozhat. Kiilondsen vigyazni
kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott emberek vannak jelen.

FIGYELMEZTETESEK

1. Bizonyosodjon meg rola, hogy a kész(ilék nem sériilt meg a szallitas soran!

2. Ne helyezze kdzvetlen sarokba, tartsa be a 2. &bran feltlintetett minimalis beépitési tavolsagokat! Vegye
figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!

3. Akésziiléket nem szabad olyan programkapcsoléval, id6kapcsoléval vagy kilonalld tavvezérelt rendszerek-
kel stb. egyiitt hasznalni, amelyek 6nalldan bekapcsolhatjak a késziiléket, mert a késziilék esetleges letakara-
sa, helytelen elhelyezése tlizveszélytokozhat.

4. Akész(ilék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhato, altaldnos melegitési célokra nem
5. Akiaramlo meleg levegd ne iranyuljon kdzvetlendl figgdnyre, vagy mas éghetSanyagral

6. Mlkodtetés kdzben és kozvetlenll lekapcesolas utan (30 percen beliil) a véddracs, tovabba a késziilek fém
felsd része forrd!

7. Ne helyezze gytlékony anyag kozelébe! (min. 150 cm)

8. Tilos ot hasznalni, ahol gyulékony g6z vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fell Ne hasznalja gyulékony
vagy robbanasveszélyes komyezetben!

9. E fiitokészulék védoracsanak az a rendeltetése, hogy megakadalyozza a flitGbetétek kozvetlen megérinté-
sét. Akészilléket nem szabad a helyén lévd véddracs nélkil tizemeltetni!

10. A védéracs nem nyujt teljes védelmet kisgyermekek és idds vagy beteg emberek szamara!

11. Csak folyamatos felligyelet mellett lizemeltethet!

12. Tilos gyermekek kdzelében feliigyelet nélkil mikadtetni!

13. Akésztiléket TILOS firdékad, mosdokagyld, zuhany, Uszdmedence vagy szauna kdzvetlen kdzelében
hasznalni!

14. Ha hosszabb ideig nem hasznalja, a késziléket kapcsolja ki, majd hlizza ki a csatlakozokabelt! A kész(lé-
ket szaraz, hiivos helyen téroljal

15. Miel6tt mozgatja a flittestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

16. A készuléket tilos kbzvetlendl halozati csatlakozébaljzat alatt elhelyezni!

17. a barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a készillékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal
kapcsolja ki és ramtalanitsal

18. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon keresztlil semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen a kész(ilékbe.
19. Ovja portol, paratol, napsiitéstdl és kdzvetlen hdsugarzastol!

20. Tisztitas el6tt dramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugo kihuzasaval!

21. Akészliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg!

22. Csak 30 V~ / 50 Hz feszliltséq foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni!

23. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

24. Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot a késziilék csatlakoztatasahoz!

25. Ne vezesse a csatlakozokabelt a késziiléken, vagy a hésugarzé fellilet kdzelében!

26. Akészliléket Uigy helyezze el, hogy a csatlakozodugé kénnyen hozzaférhetd, kihizhaté legyen!

27. Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

28. A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn eldzetes bejelentés nélkil is valtozhat.



29. Az aktualis hasznélati utasitas letolthetd a www.somogyi.hu weboldalrdl.
30. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

OSSZESZERELES, UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés el6itt dvatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a készliléket vagy a
csatlakozovezetéket. Barmilyen sértilés esetén tilos izembe helyeznil

2. Allitsa vizszintes feliiletre a késziilék talpat (11), és a talprogzitd csavarok (9) segitségével rogzitse hozza az
allvany also részét (7).

3. Huzza r az allvéany also részére a milanyag takarokupot (8), valamint egy kabelrogzitét (12).

4. lllessze ra az allvany kdzépsd részét (6), majd rogzitse a megfeleld csavarokkal (10). lllesszen az éllvany
kdzépsO részére is egy kabelrdgzitét (12).

5. lllessze ra az allvany felsd részét (5), majd rdgzitse a megfeleld csavarokkal (10). illesszen ra az allvany felsd
részre is egy kabelrogzitét (12).

6. lllessze ra és rogzitse a termék fejét az allvany felsd részére.

7. Akésziilék fokozat kapcsoldja ,0” allasban legyen!

8. Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a késztilék tizemkész.

@ Aramiitésveszély!
Tilos a késziilék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész megsériilése esetén azonnal
aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

Ha a hélozati csatlakozdvezeték megséril, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak javito szolgéltatoja
vagy hasonloan szakképzett személy végezheti el!

@ Tilos letakarni! Letakarasa tUlmelegedést, tlizveszélyt, dramiitést okozhat!

JELLEMZOK
Halogén hésugarzé e magas sugarzé hd arany e IPX4 védelem a freccsend viz ellen e 3 fiitési fokozat, max. 2000 W e hangtalan
miikodés e rozsdamentes allvany e felbillenés esetén kikapcsol

FELEPITES (1. abra)

1. flitétest fejrész

2. halogén flitészalak

3. védoracs

4. fokozat kapcsold

5. &llvany felsd része

6. allvany kozépsé része

7. allvany alsé része

8. mlianyag takarokup

9. talprogzité csavarok

10. allvanyrdgzité csavarok
11. talp

12. kébelrdgzitd

13. haldzati csatlakozdkabel

UZEMELTETES

Akésziilék a fokozatkapcsoldval lizemeltethetd, melynek segitségével a kdvetkezd lehetdségek kozil valaszthat:
0. kikapcsolt allapot

1. elsé flitési fokozat (650 W)

2. masodik fitési fokozat (1350 W)

3. harmadik fiitési fokozat (2000 W)

Akésziilék magassaga és fejének délésszdge is bedllithatd. A magassag bedllitasahoz oldja az allvany felsé részén talalhatd magas-
sgallitd csavart, majd a kivant magassag beéllitasa utan szoritsa meg azt.

FUTGBETETCSERE

Figyelem! A fiitobetét cseréjét kizarolag a gyarto szervize végezheti! A késziiléket nem szabad a helyén Iévé védéracs nélkil
Uzemeltetni!

A flitdbetét mikddése nagyon hasonlé egy hagyomanyos izzééhoz. A flitébetét kiégése nem tartozik a garancialis kotelezettségeink
kozé, ez a természetes elhasznalodas kovetkezménye.



TISZTITAS, KARBANTARTAS

A késziilék optimalis miikddése érdekében a szennyezédés mértékétdl fliggd gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szikséges
lehet a készulék tisztitasa.

2. Hagyja lehtilni a késziléket (min. 30 perc).

3. Porszivéval tisztitsa meg a védéracsot. A hétiikdr nem igényel tisztitast.

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készlilék kulsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A késziilék belsejébe, az elektro-
mos alkatrészekre nem kerilhet viz!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Fiités izemmddban a késziilék nem fiit Ellendrizze a halozati tapellatast

Ellenérizze a kapcsolok beallitasait

Lehet, hogy kiégett a fiitdbetét.
Forduljon a gyarté szervizéhez!

egészségre veszélyes 0sszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés térittsmentesen atadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést
értekesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére szakosodott hulladékgydjté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. A vonatkozd jogszabalyban
eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmeriild koltségeket viseljik. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

MUSZAKI ADATOK

E Ahulladékka valt berendezést elklldnitetten gydijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi

tapellatas: 230V /50 Hz

teljesitmény: 650 W /1350 W / max. 2000 W

IP védettség: IPX4: Freccsend viz ellen védett (minden iranybal).
fiitétest mérete: @ D50 x 177-205 cm

késziilék tomege: 8 kg

csatlakozokébel hossza: 1,8m
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4 Spotrebi¢ drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustéle pod dozorom.
Deti starSie ako 3 roky a miadsie ako 8 rokov mdzu spotrebic len za- a vypn(t za predpokladu, Ze je umiestneny a instalovany
vo svojej normalnej prevadzkovej polohe, ak st deti pod dozorom alebo st pougeni o bezpe¢nom pouzivani spotrebica a pochopia
mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku.

SpotrebiC nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad
alebo ich pouci o bezpe¢nom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so

spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo Udrzbu vyrobku mézu vykonat deti len pod dohfadom.
POZOR: Niektoré casti tohto spotrebi¢a mozu byt hortice a mozu sposobit' popaleniny. Obzviast treba davat' pozor, ked' sui v pritomnosti
spotrebica deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi schopnostami.

UPOZORNENIA

1. Skontrolujte, &i sa pristroj neposkodil poCas dopravy!

2. Neumiestriujte pristroj do rohu miestnosti, dodrzujte minimaine vzdialenosti podfa obr. ¢.2! DodrZuite platné
bezpetnostné predpisy vaej krajiny!

3. Pristroj sa nesmie pouzivat v elektrickej sieti oviadanej programovym, asovym alebo dialkovym spinacom,
ktory by sa ho mohol nezavisle zapnut, pretoze pripadné zakrytie, nevhodné umiestnenie pristroja moze
spdsobit nebezpedenstvo poziaru.

4. Pristroj je uréeny vyluéne na ohrievanie vzduchu, pouZivanie na iné ohrievacie Uéely je zakazané!

5. Dbajte na to, aby teply vzduch nebol nasmerovany priamo na z&clony alebo iny horfavy material!

6. PoCas prevadzky a tesne po vypnuti pristroja (do 30 mindt) ochranna mriezka a kovove Casti pristroja st
horuce!

7. Pristroj neumiestnite do blizkosti horfavych materialov! (do 150 cm)

8. Pristroj je zakézany pouZivat v priestoroch s horfavymi vyparmi alebo vybusnym prachom! Nepouzivajte ho v
horfavych a vybusnych prostrediach!

9. Funkciou ochrannej mriezky je ochrana proti priamemu dotyku vyhrievacich telies. Je zak&zané pouzivat
pristroj bez riadne namontovanej ochrannej mriezky!

10. Ochranna mriezka neposkytuje Uplnd ochranu pre malé deti a starSich alebo chorych [udi!

11. Pristroj musi byt pod dozorom poCas prevadzky!

12. Je zakézané ho pouZivat bez dozoru v blizkosti deti!

13. Je ZAKAZANE ho pouzivat v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu alebo sauny!

14. Ak pristroj nepouzivate dihsi Cas, vypnite a odpojte ho od elektrickej siete vytiahnutim sietovej zastrcky!
Pristroj uskladriujte v suchom a chladnom mieste!

15. Pred premiestnenim pristroja ho vzdy odpojte od elektrickej siete!

16. Je zakazané umiestnit' pristroj pod alebo v blizkosti elektrickej zasuvky!

17.V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. nezvy€ajny hluk z pristroja, alebo zapach spélenia) pristroj
okamZite vypnite a odpojte od elektrickej siete!

18. Dbajte na to, aby do pristroja cez jeho otvory nevnikol Ziadny predmet alebo tekutina!

19. Chrante pred prachom, parou, sinenym a priamym tepelnym Ziarenim!

20. Pred Cistenim pristroja vzdy odpojte od elektrickej siete vytiahnutim zo sietovej zasuvky!

21. Nedotykajte sa pristroja a privodného kabla mokrou rukou!

22. Pristroj je dovolené pripéjat vyluéne do uzemnenej zasuvky elekirickej siete s napétim 230V~ / 50Hz!
23. Privodny kabel rozvifite po jeho celej dizke!

24. Na pripojenie pristroja k elektrickej sieti nepouZivajte prediZovaci kabel ani rozbocovac!

25. Privodny kabel pristroja nevedte cez samotny pristroj alebo v blizkosti povrchu vykurovacich telies!

26. Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpe¢eny jednoduchy pristup k zastréke a aby bolo mozné napéjaci
kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut!

27. Len pre domace UCely, priemyselné pouzitie je zakazané!

28. \lyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek bez



predchadzajliceho upozomenia.
29. Aktuélny ndvod na pouZitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.
30. Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedlfiujeme sa za ne.

MONTAZ, UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrante balenie pristroja a dbajte na to, aby ste pristroj alebo sietovy
kabel neposkodili. V pripade poSkodenia prevadzkovanie pristroja je zakazané!

2. Podstavec (11) postavte na vodorovnu plochu a pomocou skrutiek na pripevnenie stojana (9) priskrutkujte
dolnu Cast stojana (7).

3. Na dolnu East stojana natiahnite plastovy kryt (8) a kablovu prichytku (12).

4. Umiestnite strednu Cast stojana (6) a upevnite vhodnymi skrutkami (10). Aj na tito ¢ast umiestnite jednu
kablov prichytku (12).

5. Umiestnite hornu ¢ast stojana (5), a upevnite vhodnymi skrutkami (10). Aj na tito éast umiestnite jednu
kablovu prichytku (12).

6. Na homnu ¢ast stojana umiestnite a upevnite vrchn( Cast vyrobku.

7. Spina¢ ohrievaca musi byt vo vypnutom stave ,0”!

8. Pripojte vyrobok do normalizovanej nastennej uzemnenej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku.

A Nebezpecenstvo urazu pridom!
Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne zakdzané! V pripade akéhokolvek poSkodenia
pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrobcu, alebo
inému odbornikovi!

@ Zéakaz zakryvania! Zakrytie moze sposobit prehriatie, vznik poZiaru, elektricky skrat!

CHARAKTERISTIKA
halogénovy ohrieva¢ e vysoky pomer Ziarivého tepla ® IPX4 ochrana pred striekajucou vodou e 3 stupne ohrievania, max. 2000 W e
ticha prevadzka e nehrdzavejlci stojan e v pripade prevrhnutia sa vypne

STRUKTURA (1. obréazok)

1. vrchna Cast ohrievaca

2. halogénové vyhrievacie viozky
3. ochranna mriezka

4. stupriové spinace

5. horna ¢ast stojana

6. stredna Cast stojana

7. dolna Cast stojana

8. plastovy kryt

9. skrutky na upevnenie podstavca
10. skrutky na upevnenie stojana
11. podstavec

12. kéblova prichytka

13. sietovy pripojovaci kabel

PREVADZKA PRISTROJA

Pristroj mozete prevadzkovat pomocou stupfiového spinaca, mate k dispozicii nasledujice moznosti:
0. vypnuty stav

1. prvy stupen ohrievania (650 W)

2. druhy stuper ohrievania (1350 W)

3. treti stupef ohrievania (2000 W)

Mdzete nastavit vysku aj uhol sklonu vrchnej Casti pristroja. Pre nastavenie vysky uvolnite skrutku pre nastavenie vy$ky na hornej
Casti stojana. Po nastaveni vySky skrutku opat natiahnite.

VYMENA VYHRIEVACEJ VLOZKY

Pozor! Vymenu vyhrievacej vlozky moze previest’ len servis vyrobcu! Pristroj sa nesmie prevadzkovat bez ochrannej mriezky!
Cinnost vyhrievacieho telesa je velmi podobnéa obycajnej Ziarovke. Vypalenie vyhrievacieho telesa nie je zahrnuté do zaruénych
povinnosti vyrobcu ani predajcu, to je désledkom jeho prirodzeného opotrebovania.



CISTENIE, UDRZBA

Za ucelom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupiia znecistenia, ale aspori raz mesacéne.
1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte z elektrickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky!

2. Pristroj nechajte vychladndt (min. 30 min).

3. Ochrannt mriezku o€istite vysavaéom. Tepelné zrkadlo nie je potrebné Cistit.
4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou! Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vnutra

pristroja a na elektrické suciastky nedostala vodal

RIESENIE PROBLEMOV

Problém

Riesenie problému

V rezime ohrievania pristroj neohrieva.

Skontrolujte sietové napéajanie.

Skontrolujte polohy spinacov.

V pripade vypaleného vyhrievacieho telesa sa obratte na
odbornika!

votné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude

K Vlyrobok nevyhadzuijte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat stciastky nebezpeéné na zi-

prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok méZzete odovz-
dat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym chranite zivotné prostredie, [udské a teda aj viastné
zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va$ predajca alebo miestna organizacia zaoberajuca sa likvidaciou elektroodpadu.

TECHNICKE UDAJE
napéjanie:

vykon:

P trieda:

rozmery:

hmotnost:

dlZka napgjacieho kabla:

230V /50 Hz

650 W/ 1350 W / max. 2000 W

IPX4: Ochrana pred striekajucou vodou (z kazdej strany).
@ D50 x 177-205 cm

S
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<
°§4‘ radiator halogen de exterior

<\ 2
4 Inaintea punerii in functjune a aparatului, va rugam citifi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrat-le. Originalul a fost
redactat in limba maghiara. Copii mai mici de 3 ani trebuie tinuti departe de aparat ori sa fie sub supraveghere continua. Copii cu
vérsta intre 3 si 8 ani pot pori/opri aparatul doar in cazul in care sunt supravegheatj de cétre o persoand care raspunde de sigu-
ranta lor sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in condifii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori
de cétre persoane care nu au experientd sau cunostinte suficiente (inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt
supravegheatj de cétre o persoana care raspunde de siguranta lor sau sunt informatj cu privire la functjonarea aparatului in condiii de siguranta
si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situafiile
in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau intretinerea produsuIU| de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. ATENTIE
Unele parti ale aparatului pot deveni fierbinti si pot cauza arsuri. Recomandém precautie sporitd dacé sunt copii sau persoane vulnerabile in
apropiere.

ATENTIONARI

1. AS|gura§| va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in timpul transportulu!

2. Nu amplasatj aparatul chiar intr-unul din colturile incaperii; respectati distantele minime de protectie
specificate in Figura 2! In plus, luatj in considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dvs.!

3. Este interzisa actionarea aparatului prin intermediul prizelor programabile, a temporizatoarelor sau a
sistemelor de telecomanda care pot cupla in mod autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau
amplasare necorespunzatoare a acestuia poate provoca pericol de incendiu

4. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatjei sale, respectiv pentru incalzirea aerului, nu i in scopuri
generale de incalzire.

5. Aveti grija ca aerul cald furnizat de aparat s& nu intre in contact direct cu perdele sau alte materiale
inflamabile!

6. In timpul functionarii si imediat dupa oprirea aparatului (timp de 30 minute) grilajul de protectie si partea
superioara metalicd a aparatului sunt fierbinti!

7. Nu agezatj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 150 cm)

8. Este interzisa folosirea in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau pot fi eliberati pulberi care
prezinté pericol de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu materiale inflamabile sau explozive!

9. Grilajul radiatorului este proiectat pentru a preveni contactul direct cu elementele de incalzire. Este interzisa
utilizarea aparatului fara grilajul de protectie!

10. Grilajul de protectie nu ofera protectie totala pentru copii sau camenii bolnavi!

11. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

12. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului!

13. Utilizarea aparatului in apropierea cazilor, chiuvetelor, dusurilor/cabinelor de dus, bazinelor de inot §i
saunelor este INTERZISA!

14. Daca nu vetj folositi aparatul o perioada mai indelungata de timp, opriti-l i scoateti-| de sub tensiune prin
extragerea fisei cablului de alimentare din priza! Aparatul se depoziteaza in loc uscat si racoros!

15. Inaintea deplasarii aparatului, scoateti-| de sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din
priza!

16. Este interzisa pozitionarea aparatului sub prizele de reteal

17. Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului
sau simiii ca miroase a ars) oprifi imediat aparatul si scoatefi-| de sub tensiune!

18. Aveti grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu patrunda prin orificii in aparat!

19. Feriti aparatul de praf, aburi si incidenta directa a radiatiei solare sau termice!

20. Inaintea curatdrii aparatului, scoateti- de sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din
priza!

21. Nu atingetj niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu ména umeda!

22. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu impamantare aferenta retelei monofazate de
230 V~/50 Hz!



23. Desfaguratj in intregime cablul de alimentare!

24. Nu folositi prelungitor sau triplu stecher pentru racordarea aparatului la reteaua electrica!

25. Nu agezatj cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea suprafetei care emite caldura!

26. Amplasatj aparatul astfel incét fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibilé si sa poata fi scoasa cu
usurintal

27. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este interzisal

28. Datorita imbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o insti-
intare in prealabil.

29. Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

30. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze.

ASAMBLARE, INSTALARE

1. Inaintea punerii in functiune indepartatj cu grija ambalajul, actionnd cu atentje pentru a preveni deteriora-
rea produsului sau a cablului de conexiune. In cazul sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului
este interzisal

2. Asezati talpa (11) pe o suprafata orizontald si cu ajutorul suruburilor de fixare (9) montati partea inferioara a
stativului (7) pe acesta.

3. Trageti pe stativ conul din plastic (8) si suportul pentru cablu (12).

4. Potriviti partea de mijloc a stativului (6), si fixati-| cu suruburi (10). Fixati si pe partea mijlocie a stativului un
suport pentru cablu (12).

5. Potriviti partea superioara a stativului (5), apoi fixati-l cu suruburi (10). Fixati si pe partea superioara a
stativului un suport pentru cablu (12).

6. Potriviti si fixati capul pe partea superioara.

7. Comutatorul de trepte sa fie in pozitia ,0"!

8. Conectati echipamentul la curentul electric intr-un priza standard de perete cu impamantare! Astfel aparatul
este gata de functionare.

Pericol de electrocutare! X
Niciodata nu demontati, modificatj aparatul sau componentele lui! In cazul deteriorarii oricarei parti al
aparatului intrerupetj imediat alimentarea aparatului si adresatj-va unui specialist!

Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea |ui poate fi efectuata de catre fabri-
cant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!

@ Este interzisa acoperirea! Acoperirea poate provoca supraincalzire, pericol de foc, pericol de electro-
cutare!

CARACTERISTICI
radiator halogen e rata ridicata de caldura radianta e protectie IPX4 impotriva stropirii cu apa e 3 trepte de incalzire, max. 2000 W o
functionare silentioasa e stativ inoxidabil e in caz de rasturnare se opreste

STRUCTURA (fig. 1.)

1. partea superioara a radiatorului
2. filamente halogen

3. grilaj de protectie

4. comutator trepte

5. partea superioara a stativului
6. partea mijlocie a stativului

7. partea inferioara a stativului
8. con de protectie din plastic

9. suruburi de fixare a talpii

10. suruburi de fixare a stativului
11. talpa

12. suport cablu

13. cablu de alimentare



EXPLOATARE

Aparatul poate fi utilizat prin comutatoarele de trepte, cu ajutorul cérora puteti selecta astfel:
0. oprit

1. treapta | de incalzire (650 W)

2. treapta a Il-a de incélzire (1350 W)

3. treapta a Ill-a de incalzire (2000 W)

Tnaltimea si unghiul de inclinare a partii superioare sunt reglabile. Pentru reglarea inéltimii desfaceti surubul pentru reglarea inaltimii
aflat pe partea superioara a stativului si dupa obtinerea inaltimii preferate strangeti-l.

SCHIMBAREA FILAMENTULUI

Atentie! Schimbarea filamentului poate fi efectuat doar in service-ul producétorului! Nu este permisé utilizarea aparatului fara
grilajul de protectie montat corect!

Functionarea filamentului este foarte similar cu al unui bec traditional. Arderea filamentului nu este cuprinsa in obligatiile noastre
garantlale avand in vedere ¢ este un fenomen natural, in urma uzurii.

CURATARE, INTRETINERE

in vederea functlonarn optime si in functie de cantitatea impuritatilor depuse este necesara curétarea periodica a aparatului, cel putin
0 data pe luna.

1. Inainte de curétare opriti aparatul si scoateti stecherul cablului de alimentare din prizal

2. Lasati aparatul sa se raceasca (min. 30 minute).

3. Curétati grilajul cu un aspirator. Oglinda termica nu necesita curatare.

4. Stergeti carcasa exterioara cu o lavetd umeda. Nu utilizati solutii de curatare agresive! Nu permiteti infiltrarea apei in interiorul
aparatului, mai ales pe piesele electrice!

DEPANARE
Defectiunea sesizata Solutia posibila
Aparatul nu incalzeste, desi a fost pornit Verificatj tensiunea de alimentare de la reteal

Verificati pozitia comutatoarelor.

Probabil s-a ars elementul de incalzire. Adresatj-va service-ului
de specialitate al producatorului!

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente
K periculoase pentru mediul inconjurétor sau pentru sanétatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul

de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea
Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avetj intrebari, va rugdm saluati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne
asumam obligatiile legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatji.

DATE TEHNICE

alimentare: 230V /50 Hz

putere: 650 W/ 1350 W/ max. 2000 W

clasa de protectie IP: IPX4: protejat impotriva stropirii cu apa (din toate directiile)
dimensiuni: @ D50 x 177-205 cm

greutate: 8 kg

lungime cablu de alimentare: 1,8m

S
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<
°§4~ halogena grejalica za spoljnu upotrebu

<\ 2
4 Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor odrasle odgovorne osobe.
Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljuéuju i ukljucuju ali samo u sluéajevima ukoliko je uredaj montiran pravilno, u
normalnim uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguéno$¢u, odnosno neiskusnim licima
ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno
rukovanie i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i ¢iS¢enaj ovog prizvoda
daca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.
NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti vecu paznju u slucaju da su
prisutna deca i nemocne osobe.

NAPOMENE

1. Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transportal

2. Ne postavijajte ga blizu zida, drzite se mera opisanih u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera zastite!
3. Uredaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravija¢ima ili drugim uredajima
koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. Zbog eventualnog prekrivanja ili loSeg postavijanja moZe da se izazove
pozar.

4. Uredaj je predviden iskljucivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!

5. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravaite direktno na zavesu ili druge lako zapaljive predmete!

6. U toku rada i odmah nakon rada (30 minuta) zastitna mreZica i gornji metalni delovi su vreli!

7. Ne postavite ga blizu zapaljivih materijala! (min. 150 cm)

8. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive te¢nosti i gasovi, te se oslobadaju zapaljive
smese prasine itd!

9. Zadtitna mreZica na uredaju ima funkciju da sprecava direktan dodir grejaca, bez mreZice je zabranjeno
ukljucivati uredaj!

10. Zastitna mreZica ne obezbeduje potpunu sigurnost za decu i starije osobe!

11. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!

12. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

13. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuSeva, sauna i bazena!

14. Ukoliko duze vreme ne Koristite uredaj iskljucite ga iz struje i izvucite uticnicu iz struje! Uredaj skladistite na
suvom tamnom mestul

15. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljuite iz struje!

16. Uredaj je zabranjeno postavit ispod ili u blizini zidne uticnice!

17. U sluéaju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljuéite uredaj i prikljucni kabel izvucite iz zida!

18. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri.

19. Uredaj 8titite od pare, pradine, sunca i direkine toplote!

20. Pre ¢iS¢enja uvek iskljucite uredaj iz struje!

21, Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim rukamal

22. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu uti¢nicu 230 V~/ 50 Hz!

23. U toku rada prikljuéni kabel treba da je uvek potpuno odmotan!

24. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljuenje uredajal

25. Prikljuéni kabel ne sme da bude ispred otvora za vreo vazduh!

26. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan!

27. Dozvoljen za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebul

28. 1z razloga konstantnog razvoja i pobolj$avanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu se desiti
i bez najave.

29. Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaéi na adresi www.somogyi.hu.

30. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.



SKLAPANJE, PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalaZu da ne bi ostetili uredaj ili prikljuéni kabel. OSteceni uredaj je zabranjeno koristiti!
2. Postolje (11) postavite na ravnu évrstu podlogu i pomocu Sarafa (9) fiksirajte doniji deo stalka (7).

3. Na donji deo stalka navucite plasticni poklopac (8) i deo za fiksiranje kabela (12).

4. Postavite srednji deo stalka (6) i fiksirajte ga odgovarajuéim Sarafima (10). Na sredniji deo stalka postavite
deo za fiksiranje kabela (12).

5. Postavite gornji deo stalka (5), i fiksirajte ga odgovarajuéim Sarafima (10). na gomiji deo stalka postavite deo
za fiksiranje kabela (12).

6. Postavite i fiksirajte gornji deo uredaja (glavu) na stalak.

7. Prekidac¢ na uredaju treba da je u iskljucenom ,0” polozajul

8. UKljucite uredaj u standardnu uti¢nicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.

& Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati! U slu¢aju bilo kojeg kvara ili otecenja, odmah
iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

— Ukoliko se osteti prikljuéni kabel, zamenu moze da izvri samo ovlasceno lice uvoznika ili sliéna
@ kvalifikovana osoba!

@ Zabranjeno prekrivati! Prekrivanje moZe da prouzrokuje pregrevanie, pozar, i strujni udar!

OSOBINE
halogena grejalica ® visoka efikasnost emisije toplote e IPX4 zastita od prskajuce vode e 3 snage grejanja, maks. 2000 W e beSumni
rad e stalak od nerdajuceg Celika o iskljucuje se u slu¢aju prevrtanja

SASTAVNI DELOVI (1. skica)
1. gornji deo, glava uredaja

2. halogeni grejaci

3. zastitna mrezica

4. prekidac za odabir snage

5. gorniji deo stalka

6. srednji deo stalka

7. donji deo stalka

8. plasticni poklopac

9. Sarafi za fiksiranje postolja
10. Sarafi za fiksiranje stalka
11. postolje

12. elementi za fiksiranje kabela
13. prikljuéni kabel

RAD UREDAJA

Rad uredaja se kontroli§e prekidaem, postoje slede¢e moguénosti:
0. isklju¢eni poloZaj

1. prvi stepen grejanja (650 W)

2. drugi stepen grejanja (1350 W)

3. treci stepen grejanja (2000 W)

Moguce je podesiti nagib glave kao i visinu skloplienog uredaja. Za pode$avanje visine olabavite gornji $araf za pode$avanje visine,
nakon pode$avanja visine zategnite $araf.

ZAMENA GREJACA

Paznja! Zamenu grejaca sme da vrsi iskljucivo ovlasceni servis! Uredaj je zabranjeno upotrebljavati bez zastitne merzice! Rad
ovih grejaca je veoma sli¢an jednoj obi¢noj sijalici. Pregorevanje grejaca ne spada pod garanciju, troSenje i pregorevanje grejaca je
normalna pojava.

CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koli¢ine prljavstine uredaj treba redovito €istiti, najmanje jedan put meseéno.

1. Pre CiS¢enja iskljucite uredaj i takode ga iskljucite iz zidal!

2. Ostavite da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisivacem i Cetkom oistite zaStitnu mreZicu.

4. Vlaznom krpom o€istite spoljasnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstva! Obratite paZnju da nista ne ucuri u
unutradnjost uredaja!



OTKLANJANJE GRESAKA

Greska

Moguce otklanjanje greske

U rezimu zagrevanja grejalica ne greje.

Proverite prikljuéni kabel

Proverite poziciju prekidaca

Grejac je mozda pregoreo, kontaktirajte ovlasceni servis.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu
i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju sli¢ne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema
vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE
napajanje:

snaga:

IP zastita:

dimenzije:

masa:

duzina prikljuénog kabela:

230V /50 Hz

650 W/ 1350 W / maks. 2000 W

IPX4: zadtita od prskajuce vode (iz svih pravaca).
@ D50 x 177-205 cm

8 kg

1,8m

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®




S

4
°§4‘ halogenovy venkovni teplomet

<\ o
4 Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které
nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém pripadg, kdyz se tak déje pod dohledem
nebo jestlize byly néleZité pouceny o pouZivani pfistroje a pochopily nebezpei spojend s pouzivanim pfistroje. Je zakdzano, aby si
s pristrojem hrély déti. Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.
UPOZORNENI: Nékteré casti tohoto pfistroje mohou byt horké a mohou zplisobit popaleniny. ZvySenou pozornost je tieba
vénovat v pfipadé, kdy jsou pitomné déti a nemohouci osoby.

UPOZORNENI
1. PfesvédCte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!
2.Neumistuijte pfistroj bezprostiedné do rohu a dodrzujte minimaini vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2!
Dodrzujte aktualni bezpecnostni pfedpisy platné v dané zemi!
3.Je zakézano pfistroj pouzivat spolecné s takovymi programovymi spinaci, Casovymi spinai nebo se
samostatnymi systémy dalkového ovladani, apod. které by pfistroj mohly samostatné zapnout, protoZe
pfipadné zakryti nebo nevhodné umisténi pfistroje by mohlo zpusobit pozar.
4 Pristroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle pivodniho uréeni, neni dovoleno pouzivat za Uicelem
béZného vytapéni.
5. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan bezprostiedné na z&clony nebo na jiné hoflavé materialy!
6.Béhem provozu a bezprostiedné po vypnuti (po dobu 30 minut) je ochranna mfizka a horni kovova ¢ast
pfistroje horka!
7.Neumistuijte do blizkosti hoflavych latek! (min. 150 cm)
8.Je zakézéano pouzivat na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé péry nebo vybusny prach!
NepouZzivejte v prostiedi, kde hrozi nebezpe€i ohné nebo vybuchul
9.Upozornéni! Tento pfistroj neni vybaven termostatem sledujicim teplotu v mistnosti. NepouZivejte v malych
mistnostech, jestlize se tam zdrzuji takové osoby, které nejsou schopny samy mistnost opustit, vyjma pfipadd,
kdy je zajiStén neustaly dozor.
10. Ugelem ochranné mfizky tohoto topného piistroje je zamezit bezprostiednimu dotyku topnych viozek. Je
zakazano pfistroj provozovat bez ochranné mfizky!
11. Ochranna mfiZka neposkytuje Uplinou ochranu pro malé déti a star3i nebo nemocné osoby!
12 Pfistroj je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dohledem!
13.Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti!
14 Pfistroj je ZAKAZANO pouzivat v bezprostiedni blizkosti vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny!
15. Pristroj je PRISNE ZAKAZANO provozovat nebo pouzivat v zénach 0 nebo 1 v takovych prostorach, ve
kterych je umisténa koupaci vana nebo sprcha (viz obrazek €. 3)!
16.V8echny proudové obvody v prostorach, ve kterych je umisténa koupaci vana nebo sprcha, musi byt
opatfeny jednim nebo nékolika proudovymi chranici s nominaini hodnotou nejvySe 30 mA(RCD)!
17.V prostorach, ve kterych je umisténa vana nebo sprcha, vénujte béhem zprovoziovani pfistroje pozormost
mistnim specifickym podminkam platnym v dané zemi.
18. Pristroj je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v Uzkych uzavfenych prostorach (napf. vytah)!
19.Jestlize nebudete pfistroj delSi dobu pouZivat, vypnéte jej a potom vytahnéte pfivodni kabel ze zasuvky!
Pfistroj skladujte na suchém a chladném misté!
20.Predtim, nez budete topné téleso pfemistovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z elekirické sité!
21.Je zakazano pfistroj umistovat bezprostfedné pod zasuvku elektrické sité ve zdil
22. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo citite spaleni),
pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité!
23.Dbejte, aby se do pristroje prostiednictvim otvorl nedostaly Zadné piedméty ani tekutiny.
24 Chrafite pfed prachem, vihkem, sluneénim zafenim a bezprostfednim vlivem salajiciho teplal
25.Pred Cisténim pristroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky!



26.Pristroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal 27.Je dovoleno piipojovat pouze do
uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230 V~ /50 Hz!

27. K piipojeni pfistroje nepouzivejte prodiuzovaci kabel ani rozdvojkul

28. \izhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické tdaje a konstrukce ménit bez pfedchoziho
upozomeni.

29. Aktudini uzivatelskou pfirucku si muzete stahnout z www.somogyi.hu.

30. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

MONTAZ, UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfed uvedenim do provozu opatmé odstrarite obalovy material tak, abyste neposkodili pfistroj nebo napéjeci
kabel. V pfipadé jakéhokoli poSkozeni je pfistroj zakazano uvadét do provozul

2. Podstavec pfistroje umistéte na vodorovnou plochu (11), pomoci Sroub uréenych k pfipevnéni podstavce (9)
pfipevnéte dolni ¢ast stojanu (7).

3. Na dolni ¢ast stojanu umistéte plastovou krytku (8), a upevnéni pro kabel (12).

4. Umistéte prostfedni ¢ast stojanu (6), potom ji pfipevnéte odpovidajicimi Srouby (10). K prostfedni ¢asti stoja-
nu pfipevnéte upevnéni pro kabel (12).

5. Umistéte homi Cast stojanu (5), potom ji pfipevnéte odpovidajicimi Srouby (10). K homi ¢asti stojanu pfipev-
néte upevnéni pro kabel (12).

6. Na horni Cast stojanu umistéte a pfipevnéte hlavici.

7. Spina¢ stupiti vytapéni musi byt nastaven do polohy ,0”!

8. Pristroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky ve zdi! Nyni je pfistroj pfipraveny k pouzivani.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem!
Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi je zakazéno! Pfi poskozeni kterékoliv ¢asti ihned
odpojte ze sité a vyhledejte odbornikal

Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét vyhradné vyrobce,
servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

@ Zakaz zakryvani! Zakryti pfistroje muZe zpUsobit pfehfati, pozar nebo Uraz zplsobeny zasahem elektric-
kého proudu.

SPECIFIKACE
Halogenovy teplomet ® vysoky pomér salavého tepla ® IPX4 kryti — chranéno proti stfikajici vodé e 3 stupné vytapéni, max. 2000 W
o nehluény provoz e nerezovy stojan e vypinani v pfipadé pfevraceni

POPIS (1. schéma)

1. hlavice topného télesa

2. halogenova topna vlakna
3. ochranna mfizka

4. spinac stupiid vytapéni

5. horni ¢ast stojanu

6. prostfedni ¢ast stojanu

7. dolni ¢ast stojanu

8. plastova krytka

9. Srouby k upevnéni podstavce
10. Srouby k upevnéni stojanu
11. podstavec

12. upevnéni pro kabel

13. sitovy napéajeci kabel

POUZIVANI

Pristroj Ize provozovat pomoci spinace stuprit vytapéni, k dispozici mate nize uvedené moznosti:
0. vypnuty stav

1. prvni stupen vytapéni (650 W)

2. druhy stuper vytapéni (1350 W)

3. tieti stupen vytapéni (2000 W)

Vy3ku pfistroje a stupefi Uhlu sklonu hlavice Ize nastavovat podle potfeby. Pro nastaveni vySky uvolnéte Sroub uréeny k nastavovani



vySky umistény v horni ¢asti stojanu, po nastaveni pozadované vysky Sroub utahnéte.

VYMENA TOPNE SPIRALY

Varovani! Vyménu topné spiraly smi provadét pouze servisni stfedisko vyrobce! Zafizeni nesmi byt provozovano bez ochranné
mfizky umisténé na svém misté!

Funkce topné spiraly je velmi podobna jako funkce bézné Zarovky. Vyhofeni topné spiraly nepatfi mezi nase zaruni povinnosti, je to
dusledek prirozeného opotfebeni.

CISTENI, UDRZBA

Pro optimalni provoz spotfebice je nutné vycistit spotfebic v intervalech v zavislosti na stupni zne€isténi, nejméné vsak jednou
mésicné.

1. Pfed Cisténim spotfebi¢ vypnéte a odpojte od elektrického napéti.

2. Nechte spotfebi¢ vychladnout (min. 30 minut).

3. Ocistéte ochrannou mfizku pomoci vysavace. Tepelné odrazové zrcadlo nevyzaduje Cisténi.

4. Vngjsi Cast pfistroje oCistéte lehce navihéenym hadfikem. Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky. Zabrarite vniknuti vody do
elektrickych soucasti uvniti jednotky!

ODSTRANENi ZAVAD

Priznaky zavady Odstranéni zavad

Pfi provozu topidlo nehfeje Zkontrolujte pfipojeni k siti

Zkontrolujte polohu, nastaveni vypinac

Zkontrolujte funkénost topni spiraly.
Obratte se na servis vyrobce!

obsahovat latky nebezpe€né pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje
muzete zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni,

W ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického
odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci
zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfisluSnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonava-
me a neseme s timto spojené pfipadné néklady.

K Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazduijte zvlast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni: 230V /50 Hz

pfikon: 1500 W / 1350 W/ max. 3000 W

IP kryti: IPX4: Chranéno pred stfikajici vodou (ze vSech stran).
rozméry topného télesa @ D50x177-205 cm

hmotnost: 8kg

délka pfivodniho kabelu: 1,8m
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°§4‘ halogena vanjska grijalica

<\ o
04' Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov neprekidni nadzor.
Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno iskljuciti uredaj, i to jedino u slucaju ako je uredaj postavl-
jen i montiran u normalnu poziciju funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigumoj uporabi uredaja i
svjesna su opasnosti koje mogu proisteci iz uporabe.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osje¢ajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u
tom sluéaju mogu koristiti uredaj ukoliko to €ine uz nadzor, ili su dobili upute za sigumo koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze
iz uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo u slucaju da ih nadzire odrasla osoba.
POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline. Posebno treba paziti ukoliko su oko uredaja
djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

UPOZORENJA

1. Provjerite da i se uredaj otetio tijekom transporta.

2. Nikada ne postavljajte uredaj izravno u kutove i postujte minimalne udaljenosti navedene na slici 2. Uvijek
poStujte zdravstvene i sigurnosne propise koji vrijede u zemlji koristenja.

3. Uredaj se ne smije koristiti s programabilnim timerima, timer prekidagima ili zasebnim daljinsko upravijanim
sustavima koji uredaj mogu automatski ukljuciti , prekrivanie ili nepravilni poloZaj uredaja moZe uzrokovati
pozar.

4., Uredaj se treba koristiti u za dogrijavanje zraka, a ne za opée namjene grijanje.

5. Mlaz vru¢eg zraka ne bi trebalo biti usmjerena ka zavjesama ili drugim zapaljivim materijalima.

6. Tijekom rada i odmah nakon iskljucivanja (u roku od 30 minuta) zaStitna mreza i gornji metalni dijelovi uredaja
bit ¢e vruci.

7. Ne postavijajte uredaj blizu zapaljivih materijala. (min. 150 cm)

8. Nemojte ga koristiti na mjestima gdje su zapaljive pare ili eksplozivne prasine. Ne koristite ga u blizini
zapaljivih materijala ili u potencijalnom eksplozivnom okruZenju.

9. Upozorenje! Uredaj ne raspolaZe termostatom koji detektuje temperaturu okoline u prostoriji. Ne koristiti u
malim zatvorenim prostorima ako su u njima osobe koje nisu u mogucnosti samostalno napustiti prostor, osim
ako nije osiguran stalni nadzor.

10. Zastitna mreZa ne pruza direktnu zaStitu za djecu, starije i bolesne osobe.

11. Dok uredaj radi treba biti pod stalnim nadzorom.

12. Ne koristite uredaj bez nadzoru u prisustvu djece.

13. ZABRANJENO je koristiti uredaj u blizini kada, umivaonika, tuSeva, bazena ili saune.

14. Kada ne planirate koristiti uredaj duze vrijeme iskljuéite ga tako to ¢ete iskljuciti i utikac iz uticnice. Uredaj
drzite na suhom i hladnom mijestu.

15. Prije premjeStanja iskljucite utikac iz uticnice.

16. Ne postavijajte uredaj neposredno ispod zidne uticnice.

17. Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili miris paljevine iz uredaja), odmah ga iskljucite i iskljucite
utika€ iz utinice.

18. Provjerite da nema stranih predmeta ili tekucina koje mogu uéi u uredaj kroz otvore.

19. Zaétitite od praSine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zraenja.

20. Iskljucite uredaj iz elektritne mreZe prije CiScenja.

21. Ne dirajte uredaj ili kabel za napajanje mokrim rukama.

22. Uredaj mora biti prikljuéen na 230 Vi~ / 50 Hz uzemljenu elektriénu zidnu utiCnicu.

23. U potpunosti odmotajte kabel za napajanje.

24. Ne koristite produzne kabele ili naponske trake za napajanje za spajanje uredaja.

25. Ne postavljajte kabel za napajanje preko uredaja ili blizu povrsine sa toplinskim zracenjem..

26. Uredaj treba biti pozicioniran tako da omogucava jednostavan pristup i uklanjanje utikaca.

27. Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba nije dozvoljena.

28. Zhog stalnog pobolj$ania, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.




29. Priru¢nik s uputama moze se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.
30. Ne preuzimamo odgovomost za tiskarske pogreske i ispriéavamo se ako ih ima.

SKLAPANJE, PUSTANJE U RAD

1. Prije ugradnje pazljivo uklonite ambalazu i osigurajte da ne oStetite uredaj ili mreZni kabel. Ako ima bilo kakvo
oStecenje, aparat ne smije raditi.

2. PodnoZje uredaja (11) postavite na vodoravnu povrsinu i pricvrstite ga donjim dijelom postolja (7) pomocu
vijaka za uCvrSc¢ivanje baze (9).

3. Povucite plasticni konusni poklopac (8) i stezaljku kabela (12) na doniji dio postolja.

4. Montirajte srednji dio postolja (6) na njega i pricvrstite ga odgovarajucim vijcima (10). Uévrstite kabelsku
stezaljku na srednji dio stalka (12).

5. Montirajte gornji dio postolja (5) na njega i pricvrstite ga odgovarajucim vijcima (10). Pri¢vrstite kabelsku
stezaljku na gomji dio postolja (12).

6. Postavite i pricvrstite glavni dio uredaja na gomnji dio stalka.

7. Prekidac uredaja mora biti postavijen u polozaj ,0".

8. UkljuCite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu uti¢nicu. Sada je uredaj spreman za rad.

A Opasnost od strujnog udara!
Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U sluéaju ote¢enja bilo kog dijela proizvoda,
odmah ga iskljucite iz struje i obratite se struénoj osobil

Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo proizvodac, njegov servi-
ser ili struna osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

@ Zabranjeno prekriti! Prekrivanje uredaja moze dovesti do pregrijavanja, pozara, strujnog udara

ZNACAJKE
Halogena grijalica e visok omjer toplinskog zracenja  IPX4 zastita od prskanja vode e 3 nivoa grijanja, max. 2000 W e necujan rada
o postolje od nehrdajuceg Celika o iskljuCuje se u sluCaju prevtanja

DIJELOVI UREDAJA (Slika 1.)

1. glavni dio grijalice

2. halogeni grijaci element

3. zastitna mreza

4. prekidaC nivoa grijanja

5. gornji komad stalka od nehrdajuceg Celika
6. srednji komad stalka od nehrdajuceg celika
7. donji komad stalka od nehrdajuceg celika
8. plasticni konusni pokopac

9. vijci za ucvrdcivanje baze

10. vijci za uévricivanje stalka

11. baza

12. stezaljka kabela

13. napojni kabel

RAD

Uredajem se moze upravljati prekidatem, a pomoc¢u njega moZete birati izmedu sljedecih opcija:
0. isklju¢eno stanje

1. prvi nivo grijanja (650 W)

2. drugi nivo grijanja (1350 W)

3. tre€i nivo grijanja (2000 W)

Takoder se moZe podesiti visina i kut nagiba njegove glave. Da biste postavili visinu, otpustite vijak za podeSavanije visine na gornjem
komadu stalka, a zatim nakon podeSavanja zeljene visine, ponovo ga priévrstite.

ZAMJENA GRIJACIH ELEMENATA

Upozorenje! Zamjena grijaca moze biti samo od strane ovastenog servisa. Uredaj se ne smije koristiti bez zastitne reSetke.
Grijaci element djeluje sliéno kao uobicajena Zarulja sa Zarnom niti. Izgorjeli grijaci elementi nisu obuhvacéeni garancijom jer pregorje-
vanje i troSenje spada u normalnu pojavu.



CISCENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osigurao optimalan rad, uredaj zahtijeva ¢iS¢enje bar jednom mjesecno, zavisno od stupnja onecis¢enja i koristenja.

1. Prije ¢iS¢enja iskljucite uredaj i iskljucite ga iz el. utiénice.

2. Ostavite uredaj da se ohladi (najmanje 30 minuta).

3. Koristite usisavac za €iS¢enje zastitne reSetke. Reflektirajuce ogledalo ne zahtijeva €is¢enje.

4. Koristite blago navlazenu krpu za ¢iS¢enje vanjske povrsine. Ne koristite agresivna sredstva za ¢iS¢enje. Pazite da voda ne dospije
unutar uredaja il na njegove elektricne komponente.

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Moguca rjeSenja
Uredaj ne zagrijava. Provjerite napajanje.

Provjerite polozaj prekidaca.

Grijaci element je moZzda izgorio.
Obratite se strucnom licu.

komponente koje su opasne po okoli§ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti
na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vr$i prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu

mmm= se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi stitite Va$ okolis, Vase i zdravlje
drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo na sebe zakonom odrede-
ne obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.

E Uredaji koji se odlaZu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrZati

SPECIFIKACIJA

napajanje: 230V /50 Hz

snaga: 650 W /1350 W / max. 2000 W

IP standard: IPX4: Zastita od prskanja vode (iz svih pravaca).
dimenzije: @ D50 x 177-205 cm

teZina: 8kg

duzina napojnog kabela: 1,8m
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Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gydr, Gesztenyefa Ut 3. + www.somogyi.hu
Szérmazasi hely: Kina

Distribdtor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.r.0.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel.: +421/0/ 35 7902400 « www.somogyi.sk
Krajina pbvodu: Cina

Distribuitor: $.C. SOMOGYI ELEKTRONIC S.R.L.
J12/2014/13.06.2006 C.U.1.: RO 18761195
Cluj-Napoca, judeful Cluj, Romania, Str. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, nr. 2, Cod postal:
400337 Tel.: +40 264 406 488, Fax: +40 264 406 489  www.somogyi.ro
Tara de origine: China
Producator: Somogyi Elekironic Kt

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miki¢a 56, 24000 Subotica, Srbija * Tel:+381(0)24 686 270 » www.elementa.rs
Zemlja uvoza: Madarska * Zemlja porekla: Kina * Proizvodac: Somogyi Elektronic Kit.

Uvoznik za HR: ZED d.o.0.
Industrijska c. 5, 10360 Sesvete, Hrvatska ¢ Tel: +385 1 2006 148 + www.zed.hr
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.
Uvoznik za BiH: DIGITALIS d.o.o.
M.Spahe 2A/30, 72290 Novi Travnik, BiH « Tel: +387 61 095 095
Zemlja porijekla: Kina * Proizvoda¢: Somogyi Elektronic Kft.
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